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Sadržaj
U pakovanju
Početak
LCD ekran
Upozorenja
Briga za vaše podove
Punjenje uređaja
Zmena baterije
Pražnjenje komore za prašinu
Čišćenje komore
Otklanjanje blokada

Uklanjanje prepreka sa vaše glave 
za čišćenje Digital Motorbar™
Uklanjanje začepljenja iz nastavka 
za sakupljanje dlaka
Pranje filtera
Pranje vaše Fluffi Optic™ četke
Četka za prašinu koja ne ostavlja 
ogrebotine
Nastavak za nepodesne prostore
Čišćenje pribora
Vodite računa o uređaju

Dyson Gen5 Detect Logo 

Pogled odozgo na Dyson Gen5 
detect uređaj, koji prikazuje četku, 
cev, komoru i komandno telo.



U pakovanju

Vaš uređaj će doći sa jednom ili više ovakvih četki koje su prikazane ovde.

Usisivač sa prikačenom 
baterijom i komorom

Fluffy Optic™ četka
Precizno nagnut svetlosni mlaz 
čini nevidljivu prašinu vidljivom 
na tvrdim podovima.

Digital Motorbar™ četka
Dyson DLS™ tehnologija prati otpor šipke 
četke i prilagođava snagu na različitim 
tipovima poda. Lopatice za uklanjanje 
dlaka sprečavaju zaplitanje oko čekinja.

Punjač
Napunite usisivač sa ili bez 
priključne stanice.

Zidni priključak
Vaš Dyson usisivač sklizne 
u zidnu priključnu stanicu, 
spreman za sledeće čišćenje.

Štap sa nastavcima za prašinu i pukotine
Smešten unutar štapa, nalazi se nastavak 
za pukotine spreman za upotrebu 
na licu mesta.

Neki pribor možda nije sadržan u pakovanju

Dodatne nastavke možete kupiti na www.dyson.hr.

Kombinovani 
nastavak
Dva nastavka u jednom 
– široka mlaznica 
i četka, za brzi prelazak 
između čišćenja 
i usisavanja širom 
doma ili u automobilu.

Nastavak za 
prikupljanje dlaka
Konusna četkica protiv 
zapetljavanja prikuplja 
dlake u komoru. 
Čišćenje na motorni 
pogon za manje 
prostore.

Četka za prašinu koja 
ne ostavlja ogrebotine
Nežno na osetljivim 
površinama. 
Samočišćenje – 
rotirajuća manžetna 
štiti meke čekinje od 
prašine.

Nastavak za 
nepodesne prostore
Dug i uzak, 
sa zaokretom od 22° 
za čišćenje odeljaka 
za odlaganje 
u automobilima, 
uskih prostora i teško 
dostupnih mesta.

Produžno crevo
Dodaje do 61cm 
fleksibilnog dometa 
bilo kojem nastavku 
za čišćenje visokih ili 
niskih mesta u vašem 
domu ili automobilu.

Mekana četka 
za prašinu
Zatvorena kružna 
zavesica od mekanih 
najlonskih čekinja 
za nežno čišćenje 
osetljivih predmeta 
i površina.

Četka za tvrdokornu 
prljavštinu
Čvrste najlonske 
čekinje skidaju 
nešistoću sa grubih 
tepiha, često korišćenih 
površina i unutrašnjosti 
automobila.

Adapter za dosezanje 
niskih oblasti
Savija se da se udobno 
dosegne do niskih 
oblasti. Dizajniran 
za čišćenje ispod 
niskog nameštaja 
podešavanjem ugla 
cevi do 90°.

Svetleća cev za 
nepristupačna mesta
Nastavak za 
nepristupačna mesta 
sa LED svetlom 
omogućava dosezanje 
do mračnih, uskih 
mesta kako bi videli 
šta čistite.

Adapter za dosezanje 
visokih oblasti
Savija se i zaključava 
pod različitim 
uglovima. Za efikasno 
čišćenje u teško 
dostupnim visokim 
delovima vašeg doma.

Nastavak za tkanine 
i dušeke
Uklanja prašinu, 
prljavštinu i alergene 
sa dušeka i navlaka.

Cevna spojnica
Spojite cev usisivača 
sa nastavcima.

Osovina četkice koja 
se nalazi unutar četke 
i klizač za kontrolu 
usisavanja koji se nalazi 
na prednjoj strani.Kućište mekane četkice sa glavom za 

čišćenje. Tu se nalazi kraj električnog 
konektora koji se može pričvrstiti na kraj 
cevi ili direktno na uređaj.

Glavno telo sa prikačenom 
komorom i baterijom.

Punjač je jednodelna 
jedinica sa utikačem, 
krajem konektora i 
kablom.

Pravougaona 
baza koju treba 
pričvrstiti na zid 
šrafovima.

Dyson štap, sa nastavcima za 
prašinu i pukotine, pogodan za 
čišćenje na licu mesta.

Savitljive čekinje i 
trakaste izbočine od filca 
na uskom, konusnom 
nastavku.

Ovaj alat je 
kombinacija četke 
i nastavka za 
nepristupačna mesta 
u jednom uređaju. 
Glava četke klizi 
niz nastavak za 
nepristupačna mesta 
kada je to potrebno.

Mala četka sa zakošenim 
telom u kome se nalazi 
motor i električni konektor 
za pričvršćivanje na štap ili 
direktno na uređaj.

Četka za prašinu 
koja ne ostavlja 
ogrebotine ima 
glavu od mekih 
vlakana za čišćenje 
delikatnih površina.

Alat za nepodesne 
prostore je dug i 
tanak, sa okretom 
od 22 stepena, 
za čišćenje uskih 
praznina i teško 
dostupnih mesta.

Fleksibilno crevo 
napravljeno od 
čvrste žice i izdržljive 
plastike.

Zglobna spojnica 
koja stvara 
fleksibilnu vezu 
između uređaja 
i nastavka. 
Mora se koristiti 
kao veza sa 
nastavkom ili 
četkom.

Kratka mlaznica sa čvrstim 
čekinjama na donjoj 
strani.

Sa zglobnim 
pregibom, 
smeštenim 
između komore i 
nastavka.

Široka trouglasta 
mlaznica.

Plastična spojnica koja 
se pričvršćuje za cevDugi nastavak 

sa zakošenim 
krajem.

http://www.dyson.hr


Početak
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Korišćenje LCD ekrana
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Načini rada
Vaš uređaj ima tri načina rada 
za različite zadatke. Brzo promenite 
režime napajanja pomoću srebrnog 
dugmeta za izbor.

‘Eco’ režima rada
Maksimalno vreme rada za duža 
čišćenja po domu.

Eco

‘Auto’ i ‘Med’ režim rada
Srednji režim za optimalnu ravnotežu snage 
i vremena rada. Nakačite četku ili nastavak 
za prikupljanje dlaka da biste aktivirali ‘Auto’ 
režim rada Usisna snaga se automatski 
prilagođava nivou prašine.

Auto

‘Boost’ režim rada
Dizajniran za intezivno čišćenje 
mesta sa tvrdokornom prljavštinom.

Boost

Pokazuje vam kada 
je vaš pod čist
‘Piezo’ senzor konstantno meri 
i broji čestice prašine na ulazu. 
Vaš uređaj kategoriše, broji 
i prikazuje količinu pokupljenih 
čestica. Prečagice će se 
podizati i spuštati u zavisnosti 
od količine otkrivenih krhotina 
i prašine– pokazujući vam 
u realnom vremenu kada 
je vaš prostor čist.
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Med

Dugme za izbor režima 
rada, nalazi se na 
ekranu na kraju filtera 
uređaja.

Ekran na kraju 
filtera uređaja.

Dijagram 
prikazuje 
vezu cevi sa 
komandnim 
telom 
usisivača, sa 
dugmetom 
za otpuštanje 
štapa u ravni sa 
vrhom tela.

Pritiskom prsta na 
dugme za izbor 
na ekranu kako bi 
se krećtali između 
režima napajanja.

Zeleni ekran koji pokazuje da je 
uređaj podešen na ‘Eco’ režim rada 
sa punom baterijom što pokazuje 
da će ovaj režim rada dati najduže 
trajanje baterije od sva tri režima.

Dva prikaza ekrana u plavoj boji koji 
pokazuju da je uređaj podešen na 
‘Auto’ i ‘Med’ režim rada sa srednje 
napunjenom baterijom što pokazuje 
da će ovaj režim rada dati umereno 
trajanje baterije.

Ekran, koji se nalazi na kraju 
komandnog tela, daje prikaz 
veličine i broja čestica prašine.

Strelica koja pokazuje 
kraj cevi koja se 
povezuje sa četkom

Crveni ekran koji pokazuje da je 
uređaj podešen na ‘Boost’ režim 
rada što pokazuje da će ovaj režim 
rada dati najkraće trajanje baterije 
od sva tri režima.



LCD ekran

Meni podešavanja
Upravljajte podešavanjima na uređaju koristeći dugme za izbor. Za ulazak 
u meni podešavanja pritisnite i držite taster dok se na ekranu ne pojavi meni. 
Pritisnite dugme da biste se kretali kroz opcije u meniju podešavanja.

Zadržite dugme da biste otvorili opciju.

– Jezik
– Upozorenja
– Serijski brojevi

Language

Alerts

On

Serial

numbers

Exit menu

Za više informacija i podršku za vaš uređaj, idite na: 
www.dyson.com/support

Promenite jezik
Da biste promenili jezik na ekranu, pritisnite dugme za izbor i držite 
ga dok se ne pojavi lista jezika. Otpustite taster.

Dodirnite dugme za izbor kako bi prošli kroz listu i odabrali željeni jezik. 
Pritisnite i držite taster dok se odbrojavanje ne završi.

Na ekranu će se pojaviti zelena oznaka koja prikazuje da je odabir 
jezika završen.

Za otkazivanje odabira, otpustite taster tokom odbrojavanja.

Language

English

Español

Pronađite svoje serijske brojeve
Svoje serijske brojeve možete pronaći u meniju podešavanja.

Pritisnite dugme za izbor da biste se kretali kroz sekvencu podešavanja 
sve dok ne dođete do serijskih brojeva.

Pritisnite i zadržite dugme da biste izabrali ovu opciju.

Pritisnite dugme da biste se kretali kroz informacije o serijskim brojevima.

Serial

numbers

English

selected

Dugme na ekranu za odabir 
režima je pritisnuto.

U meniju 
podešavanja, 
opcija 
‘Language’ vam 
omogućava da 
izaberete jezik na 
ekranu.

U podešavanjima, 
opcija ‘Alerts’ 
vam omogućava 
da podesite 
upozorenja 
na ekranu na 
Uključeno ili 
Isključeno.

U podešavanjima, 
treća opcija 
ekrana vam 
omogućava da 
vidite serijske 
brojeve.

Poslednja 
opcija u meniju 
podešavanjima je 
‘Exit’ (Izlaz)

U meniju podešavanja, opcija 
‘Language’ vam omogućava da 
izaberete jezik na ekranu.

Dva ekrana, prvi 
sa listom jezika, 
a zatim ekran sa 
kvačicom koja 
pokazuje da je 
jezik uspešno 
promenjen.

Ekran Serijski brojevi je 
opcija za traženje vaših 
serijskih brojeva.

http://www.dyson.com/support


Odbrojavanje vremena rada

Kada je potrebno napuniti bateriju, uređaj će pulsirati tri puta i na ekranu 
će se pojaviti ikona o smanjenju vremena rada.

Kada je u ‘Boost’ režimu, smanjeno vreme rada biće u žutoj ili crvenoj boji.

Kada je baterija prazna, pojaviće se crvena ikona upozorenja na ekranu.

Low

run time

Low

run time

Zdravlje baterije i saveti za ‘Boost’ režim rada
Za najbolje performanse i životni vek baterije koristite ‘Eco’ ili ‘Med’ način rada.

Ako često koristite ‘Boost’ režim, ova poruka može da se pojavi kako bi vam 
pomogla da produžite Radni vek baterije.

Low power
modes maintain

battery health

Izlaz iz menija postavki

Exit menu

Kada je 
potrebno 
punjenje 
baterije, 
ekran 
prikazuje 
‘Low run 
time’, 
okruženo 
žutim 
krugom. Ako je baterija prazna 

dok je u ‘Boost’ 
režimu,ekran prikazuje 
‘Low run time’, 
okruženo crvenim 
krugom.

Crveni ekran sa ilustracijom koja 
pokazuje da utikač treba spojiti sa 
napajanjem. To znači da je baterija 
prazna i da je treba napuniti.

Zdravlje baterije je 
prikazano na ekranu.

Upozorenje sa 
ikonom belog 
srca, glasi ‘Režimi 
male energije 
održavaju zdravlje 
baterije’.

Upozorenje sa tri ikone 
baterije, velikom, srednjom 
i malom. Prve dve obojene 
sivo označavaju prazno. 
Treća je crvena i označava 
veoma slabu bateriju.

Ekran sa 
natpisom‘Exit 
menu’ i ikonom za 
povratak.



Upozorenja

Možete videti sledeća upozorenja:

Začepljen protok vazduha.
Vaš uređaj ima blokadu koju treba ukloniti. Pogledajte animaciju kako 
bi videli koje vazdušne puteve da proverite. 
Uverite se da je vaš uređaj isključen pre nego počnete uklanjati blokade. Airway

obstructed

Visoka temperatura skladištenja
Vaš uređaj se čuva na mestu gde je temperatura previsoka. 
Premestite svoj usisivač na hladnije mesto.

High
temperature
detected

Niska temperatura
Vaš uređaj je previše hladan. Premestite usisivač u toplije 
okruženje i ostavite da se zagreje.

Machine too

cold

Leave to
warm up

Baterija koja nije Dyson
Detektovana je baterija koja nije Dyson. Ako niste 
svesni da koristite bateriju treće strane za svoj uređaj, 
to može biti falsifikat.

Non Dyson
 battery 
detected.

Use genuine
parts to protect
your machine

Refer to
compliance

and…

…safety
information

Par naočara koji posmatraju 
dno četke predstavljaju 
upozorenje o preprekama 
koje vas upućuju da istražite 
blokiranu glavu čistača.

Ikona 
upozorenja 
sa tekstom 
da je blokiran 
vazdušni put.

Ikona 
upozorenja 
sa natpisom 
‘Detektovana 
visoka 
temperatura’.

Ikona ručice za usisivač, okružena sa četiri 
crvena simbola za toplotu, upozorenje je koje 
signalizira da je vaš usisivač prevruć – i treba 
ga čuvati dalje od izvora toplote.

Ikona 
upozorenja 
sa natpisom 
‘Uređaj je 
previše hladan’.

Ikona 
upozorenja 
sa natpisom 
‘Ostavite da se 
zagrejete’.

Ikona upozorenja 
sa natpisom 
‘Detektovana 
baterija koja nije 
Dyson’

Ikona 
upozorenja 
glasi ‘Koristite 
originalne 
delove da 
zaštitite svoj 
uređaj’.

Ikona 
upozorenja sa 
natpisom ‘...
bezbednosne 
informacije’.

Ikona 
upozorenja 
sa tekstom 
‘Pogledajte 
usaglašenost 
i…’.



Očistite filter
Vašem filteru je potrebno čišćenje. Pogledajte ‘Pranje vašeg filtera’.

Nakon čišćenja, ostavite da se osuši najmanje 24 sata pre nego 
što ga ponovo pričvrstite na uređaj.

Filter needs
cleaning

+
24h

Filter nije zatvoren
Vaš filter nije pravilno postavljen. Okrenite filter u smeru 
suprotnom od kazaljke na satu i povucite ga od uređaja. 
Ponovo ga pričvrstite na uređaj, okrećući ga u smeru kazaljke 
na satu dok se ne zabravi na položaju.

Filter not

sealed

Promena postavki upozorenja
Možete isključiti upozorenje pulsiranja motora. Motor više neće pulsirati, 
ali informacije o vremenu rada će se i dalje prikazivati na LCD ekranu, 
da bi vam se skrenula pažnja.

Isključivanje upozorenja neće isključiti pulsiranje prilikom obaveštenja 
o začepljenju. Ovim se osigurava uklanjanje začepljenja, sprečavajući 
oštećenje vašeg uređaja.

Uverite se da ste ušli u meni podešavanja. Dodirnite dugme za odabir 
da biste se kretali kroz opcije u meniju podešavanja. Pritisnite i držite 
dugme da biste izabrali opciju ‘Upozorenja’.

Dodirnite dugme dok vaš odabir ne bude istaknut. Držite ga dok 
se odbrojavanje ne završi i na ekranu se ne pojavi kvačica. 
Za otkazivanje odabira, otpustite taster tokom odbrojavanja.

Alerts

On Off

Exit

On

Saznajte više o svom LCD ekranu. Pogledajte video na vašoj vlasničkoj stranici.

Ikona upozorenja 
sa natpisom ‘Filter 
treba očistiti’.

Ikona upozorenja 
sa grafikom filtera i 
‘24+’ podsetnikom da 
ostavite filter da se osuši 
24 sata nakon pranja.

Ilustracija na 
upozorenje 
da ‘Filter nije 
zatvoren’.

Ekran upozorenja vam 
omogućava da izaberete 
Uključeno ili Isključeno.

U meniju 
podešavanja 
upozorenja 
piše Uključeno, 
Isključeno, Izađi.



Briga za vaše podove

Proverite da je unutrašnja strana četke ili nastavka očišćena od predmeta koji mogu 
uzrokovati oštećenja.

Pre usisavanja podova, tepiha i tepisona proverite uputstva od strane proizvođača.

Četka na uređaju može oštetiti određene tepihe ili vrste podova. Neki tepisi se mogu 
raščupati kod korišćenja rotirajuće četkice za vreme usisavanja. Ako se to dogodi 
preporučujemo vam usisavanje bez motorizovane četke i posavetujte 
se sa proizvođačem tepiha.

Punjenje uređaja

Svoj uređaj možete da koristite odmah ili da ga punite delimično, 
bez potrebe za potpunim punjenjem pre prve upotrebe.

Povežite se sa punjačem, direktno ili na baznoj stanici.

Plavo LED svetlo sa obe strane baterije će svetleti tokom punjenja.

Kada je baterija potpuno napunjena oba LED svetla će svetleti pet sekundi.

Baterija je potpuno napunjena kada se na ekranu prikazuje 100%.

Vaš uređaj se neće puniti niti raditi ako je temperatura okoline niža od 5°C 
(41°F). To je napravljeno kako bi zaštitili i uređaj i bateriju.

00%1

Zmena baterije

Ako imate dodatne ‘click-in’ baterije preporučujemo vam da ih menjate 
kako bi održale ujednačene performanse.

Uklonite bateriju
Pritisnite dugme za otpuštanje baterije na prednjoj strani baterije i izvucite 
bateriju sa uređaja.

Napunite bateriju.

Vratite bateriju
Poravnajte bateriju sa ručkom i gurnite je unutra. Čvrsto je pogurajte 
dok ne klikne u ležište.

clikklik

Punjač je povezan iz napajanja 
pomoću zidne priključne stanice.

Punjač je povezan iz 
napajanja direktno u 
prednji deo baterije.

Strelice koje pokazuju lokaciju dugmeta za otpuštanje baterije na 
prednjoj strani i baterija koja se skida sa ručke kada se dugme 
pritisne. Zatim je prikazano kako se baterija menja na dnu ručke 
i kako klikne na svoje mesto.



Pražnjenje komore za prašinu

Ispraznite čim prljavština dođe do nivoa MAX - nemojte prepuniti komoru. 
Korišćenje uređaja kada je prljavština iznad nivoa MAX može uticati 
na performanse i zahteva češće pranje filtera.

Prepunjenost komore može prouzrokovati pogrešno očitavanje 
na grafikonu za čestice.

Uverite se da je napajanje uređaja isključeno pre nego što uklonite 
cev ili otpustite komoru.

Uklonite cev
Pritisnite sivo dugme za otpuštanje koje se nalazi na vrhu cevi i povucite 
cev dalje od komore.

Oslobodite se prljavštine

Držite uređaj preko kante za pražnjenje, okrenut nadole.

Čvrsto pritisnite crveni taster za otpuštanje na komori. Komora će kliznuti nadole, 
čisteći kućište , a baza komore će se otvoriti.

Baza komore se neće otvoriti ako crveni taster za otpuštanje nije pritisnut do kraja.

Smanjite kontakt sa prašinom na minimum.
Čvrsto pokrijte rezervoar u nepropusnoj vreći dok praznite prašinu. 
Pažljivo uklonite komoru, čvrsto vežite i odložite vreću.

Zatvorite komoru
Pritisnite bazu komore (poklopac) prema gore dok ne klikne na mesto.

cl
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Ilustracija 
komore koja 
se prazni u 
vreću.

Poklopac komore 
se zatvara uz zvučni 
klik, a komora se 
gura nagore uz još 
jedan klik koji kazuje 
da je komora na 
svom mestu.



Čišćenje komore

Uklonite komoru
Ako treba da očistite svoju komoru, ispraznite je kao što je prikazano 
u odeljku ‘Pražnjenje komore’.

Pritisnite crveni taster na komori za otpuštanje komore i izvadite komoru.

Očistite komoru vlažnom krpom koja ne ostavlja dlačice.

Uverite se da su komora i sve zaptivke na njemu potpuno suvi pre vraćanja.

Komora se ne sme prati u mašini za pranje sudova i za čišćenje se ne smeju 
koristiti deterdženti za pranje, sredstva za poliranje ili osveživači vazduha 
jer to može oštetiti uređaj.

Vratite komoru
Umetnite greben u vođicu komore.

Zatvorite komoru gurajući bazu prema gore dok baza (poklopac) i komora 
ne kliknu na mesto.

clik

clik

klik

klik

Komora će se ukloniti 
a poluga za otpuštanje 
komore se nalazi na donjoj 
strani klizača komore.

Komora se umetne 
u klizač i gura u 
početni položaj.

Podnožje 
komore se 
zatvara dok 
se komora 
vraća nazad 
na vodilicu i 
postavlja se na 
svoje mesto.



Otklanjanje blokada

Isključite uređaj sa punjača pre nego što potražite blokade. 
Uverite se da je napajanje uređaja isključeno i budite svesni oštrih predmeta.

Ostavite uređaj da se ohladi pre nego što potražite blokade.

Ne koristite uređaj kada tražite blokade jer to može da izazove povrede.

Ako vaš uređaj otkrije blokadu, motor će pulsirati i nećete moći da koristite 
svoj uređaj sve dok se blokada ne ukloni.

Ako pokušate da koristite uređaj dok motor pulsira, 
automatski će se isključiti.

Proverite komandni deo
Uklonite komoru i proverite blokade u komandnom delu uređaja.

Pazite da ste u potpunosti uklonili začepljenja i da ste vratili sve delove 
na mesto pre ponovnog korišćenja.

Proverite cev i četku
Proverite cev da li ima blokade.

Proverite četku da li ima blokade, sledeći instrukcije za uklanjanje četkice, 
gde je to neophodno.

Ponovno sastavljanje uređaja.
Bezbedno vratite sve delove pre ponovnog korišćenja uređaja.

Uklanjanje blokada nije pokriveno vašom garancijom.

Kada je komora 
uklonjena, proverite 
da li postoje blokade, 
obraćajući posebnu 
pažnju na otvor za 
vazduh, koji se nalazi 
na desnoj strani 
uređaja, odmah ispod 
tačke gde se komora 
spaja sa komandnim 
telom uređaja.

Uklonite cev sa 
uređaja i proverite da 
li je blokiran, sa obe 
strane.

Okrenite četku kako bi 
proverili da li ima prepreka 
na samoj četkici i ulazu za 
vazduh.



Uklanjanje prepreka sa vaše glave 
za čišćenje Digital Motorbar™
Vaša Digital Motorbar™ glava za čišćenje nema perivu četkicu. Za optimalne 
performanse redovno proveravajte četku i uklanjajte začepljenja.

Ne stavljajte nijedan deo vašeg uređaja u mašinu za pranje sudova 
i ne koristite deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Ne stavljajte delove uređaja u mašinu za pranje sudova, ne koristite 
deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Uklonite četkicu
Pritisnite taster za otpuštanje četke na kraju cevi. Okrenite četku naopako.

Koristite novčić kako biste uklonili bočni poklopac četke.

Okrenite bočni poklopac i skinite ga sa četkice. Ne perite bočni poklopac.

Izvadite četkicu iz okvira.

Potražite začepljenja
Očistite sve ostatke sa četkice.

Proverite unutrašnjost okvira četke i uklonite sve ostatke ili blokade.

Vaša Digital Motorbar™ glava za čišćenje i četkica nisu perive. 
Obrišite vlažnom krpom koja ne ostavlja vlakna.

Ponovo postavite četkicu
Gurnite bočni poklopac nazad na četkicu i gurnite je nazad u okvir četke.

Okrenite bočni poklopac za 90° u smeru kazaljke na satu u zaključan položaj.

Brava koja se nalazi sa strane 
glave čistača, rotira se za 
90° u smeru suprotnom od 
kazaljke na satu da bi se 
oslobodio bočni poklopac 
kako bi se četkica mogla 
ukloniti.

Rendgenski prikaz četkice 
unutar glave čistača sa 
prikupljenim ostacima. 
Zelena strelica označava 
da se ščetkica izvlači iz 
glave čistača na desno.

Uklanjanje četkica koje 
prikazuje bravu u horizontalnom 
položaju i simbol za 
otključavanje pod 90° u smeru 
suprotnom od kazaljke na satu i 
simbol za zaključavanje pod 90° 
u smeru kazaljke na satu.



Uklanjanje začepljenja iz nastavka 
za sakupljanje dlaka
Nastavak za saklupljanje dlaka nema perivu četku. Za optimalne performanse 
redovno proveravajte četku i uklanjajte začepljenja.

Ne stavljajte nijedan deo vašeg uređaja u mašinu za pranje sudova i ne koristite 
deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Ne stavljajte delove uređaja u mašinu za pranje sudova, ne koristite 
deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Uklanjanje poklopca i četke
Uklonite nastavak za sakupljanje dlaka sa cevi.

Otvorite baznu ploču pritiskom. Pritisnite crvenu polugu za otpuštanje 
poklopca četke.

Izvadite poklopac sa tela nastavka.

Potražite začepljenje
Čvrsto povucite šipku četke da biste je uklonili sa glavnog dela.

Proverite i otklonite začepljenja iz sva tri dela nastavka za prikupljanje dlaka.

Vaš nastavak za sakupljanje dlaka nije periv. Obrišite vlažnom krpom koja 
ne ostavlja vlakna.

Ponovo sastavite nastavak za prikupljanje dlaka.
Vratite četkicu na mesto i čvrsto pritisnite dok ne klikne na položaj.

Proverite da li je crvena poluga za zaključavanje u otključanom 
položaju. Poravnajte poklopac sa vođicom na komandnom delu. 
Pritisnite nadole dok ne klikne na mesto.

Gurnite crvenu polugu prema gore dok ne klikne na mesto 
i gurnite pločicu baze na mesto.

Poluga za 
otpuštanje šipke 
četkice nalazi 
se na zadnjoj 
strani dodatka za 
prikupljanje dlaka.

Potisnite kućište 
nazad na četkicu 
i gurnite ručicu 
na zadnjoj strani 
dodatka za 
prikupljanje dlaka 
nagore kako bi se 
zaključao.



Pranje filtera 

Operite filter najmanje jednom mesečno da biste održali optimalnu snagu usisavanja.

Važno: vaš filter mora biti potpuno suv pre nego što ga vratite u uređaj. 
Vaš uređaj se može oštetiti ako se koristi sa vlažnim filterom.

Za više informacija i video podršku za vaš uređaj, posetite: 
www.dyson.hr/support

Odvrnuti
Okrenite filter u smeru suprotnom od kazaljke na satu i povucite ga od uređaja.

Tapkati
Pre nego što operete filter, nežno ga istresite da biste uklonili 
svu prašinu i ostatke.

Oprati
Prvo operite naborani papirni deo vašeg filtera, pod toplom, tekućom vodom 
iz slavine, sa penastim delom okrenutim nadole.

Zatim operite penasti deo vašeg filtera sa penastim delom i dalje 
okrenutim nadole.

Držeći filter bočno, pustite toplu vodu preko spoljašnje strane penastog dela, 
nežno trljajući filter da biste uklonili prljavštinu.

Ponovite pranje dok ne poteče čista voda.

Protresite i osušite
Ispraznite filter i dobro protresite da biste uklonili višak vode.

Nastavite da ga tresete dok sva voda ne izađe iz filtera.

Postavite filter na njegov kraj i ostavite da se suši najmanje 24 sata 
na dobro provetrenom, toplom mestu.

Nakon čišćenja filtera, dobro operite ruke antibakterijskim sapunom.

Proverite da li je fiter potpuno suv.

Za ponovno stavljanje, stavite filter na mesto i okrenite u smeru kazaljke 
na satu dok ne klikne na mesto.

Nemojte sušiti filter u mašini za pranje sudova, mašini za pranje veša, 
mašini za sušenje veša, rerni, mikrotalasnoj pećnici ili blizu 
otvorenog plamena.

Važno: Vaš filter mora biti potpuno suv pre nego što ga vratite u uređaj. 
Vaš uređaj se može oštetiti ako se koristi sa vlažnim filterom.

Filter se nalazi na zadnjoj 
strani vašeg uređaja.

Držeći filter za 
tvrdi, plastični kraj, 
tapkajte drugi kraj o 
komoru.

‘Operite filter’ 
ikona, je plava 
slavina, ispod 
koje teče voda 
preko filtera. Voda iz slavine 

koja teče 
preko filtera, 
što označava 
ispiranje pene sa 
filtera.

Ruka koja drži filter sa uskim krajem okrenutim nadole sa 
kapljicama vode koje ispadaju iz filtera tokom trešenja.

Ikona 
upozorenja 
sa grafikom 
filtera i ‘24+’ 
podsetnikom 
da ostavite 
filter da se 
osuši 24 sata 
nakon pranja.

Filter ostaviti da 
se osuši tako 
da naborani 
kraj filtera bude 
okrenut nadole.

http://www.dyson.hr/support


Pranje vaše Fluffi Optic™ četke

Fluffi™ četka ima šipku četkice koja se može prati. Za optimalne performanse 
redovno proveravajte i perite četku.

Ne stavljajte ni jedan deo vašeg uređaja u mašinu za pranje sudova 
i ne koristite deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Ne stavljajte delove uređaja u mašinu za pranje sudova, ne koristite 
deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Uklonite četkicu
Pritisnite taster za otpuštanje četke na kraju cevi. Okrenite četku naopako.

Pritisnite poklopac i izvucite četku iz okvira.

Uklonite bočni poklopac i skinite ga sa četke. Ne perite bočni poklopac.

Izvadite četkicu iz okvira.

2

1

Operite i osušite četku
Držite četku pod tekućom vodom i nežno trljajte kako bi uklonili prljavštinu.

Stavite četku uspravno, kako je prikazano. Ostavite da se potpuno osuši 
najmanje 24 sata.
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Ponovo postavite četkicu
Pre nego vratite četku, proverite da li je potpuno suva.

Stavite poklopac na četku.

Umetnite četku u okvir. Gurnite poklopac prema dole da se zatvori.

Čišćenje optičkog sočiva
Za održavanje optimalnih performansi, optička sočiva održavajte čistim. 
Sočiva koristite samo kada četka nije na uređaju.

Koristite mekanu, suvu krpu koja ne ostavlja vlakna za čišćenje sočiva.

Poklopac se nalazi sa 
strane četke. Gurnite 
prema gore kako 
bi otključali četku. 
Ne perite bočni 
poklopac.

Šipka četke ima 
zatvoreni i otvoreni 
kraj. Stavite 
uspravno, zatvorenim 
delom prema gore, 
kako bi se osušila.

Poklopac treba biti 
na četki pod uglom 
manjim od 90°, 
svaki veći ugao 
će onemogućiti 
zatvaranje poklopca.



Četka za prašinu koja ne 
ostavlja ogrebotine
Kompatibilna sa Dyson Detect V15™, Dyson Detect Slim V12™, Dyson 
Outsize™, Dyson V11™, Dyson Ciclone V10™, Dyson V8™, Dyson V7™ 
i Dyson Digital Slim™ bežičnim usisivačima.

Korak 1
Pričvrstite četkicu za prašinu koja ne ostavlja ogrebotine direktno 
na vaš usisivač ili na produžno crevo za osetljivo čišćenje.

Korak 2
Uključite vaš usisivač na kojem je postavljeno produžno crevo i u jednoj 
ruci držite usisivač a u drugoj četku koja ne ostavlja ogrebotine, 
koristeći rukohvat nalik olovci.

Napomena: Nemojte previše snažno pritiskati četkicu za prašinu koja 
ne ostavlja ogrebotine, na površine. Ultra meke čekinje treba da budu 
jedini deo nastavka koji dolazi u kontakt sa površinama.

Samočišćenje

Korak 1
Kada primetite da se prašina počinje nakupljati na čekinjama tokom 
ili nakon upotrebe, preporučujemo vam da koristite ugrađenu funkciju 
samočišćenja.

Korak 2
Kada je usisivač uključen, podignite manžetnu za čišćenje dok ne čujete klik, 
tako da potpuno pokrije čekinje. Zavrtite ga pet puta. Ovo higijenski čisti 
prašinu sa čekinja i usisava je u komoru za otpatke.

Korak 3
Nakon pet rotacija, pomerite manžetnu za čišćenje nazad nadole, 
sve dok ne čujete klik. Vaše čekinje su sada očišćene od prašine.

x5

Napomena: Koristite samo funkciju samočišćenja kada je četka za prašinu 
koja ne ostavlja ogrebotine pričvršćena direktno na usisivač.

Četka za prašinu koja ne 
ostavlja ogrebotine, ima 
meke čekinje za prašinu 
na vrhu i čvrstu osnovu.

Četka za prašinu koja 
ne ostavlja ogrebotine 
ima zelenu strelicu, 
usmerenu nagore, tik 
iznad oblasti osnove 
koja se pričvršćuje na 
usisno ili produžno 
crevo.

Deo osnove je 
pomeren nagore 
da potpuno pokrije 
čekinje.

Osnova nastavka još uvek 
pokriva čekinje, zavrtite 
bazu 5 puta.



Nastavak za nepodesne 
prostore
Kompatibilna sa Dyson Detect V15™, Dyson Detect Slim V12™, Dyson 
Outsize™, Dyson V11™, Dyson Ciclone V10™, Dyson V8™, Dyson V7™ 
i Dyson Digital Slim™ bežičnim usisivačima.

Korak 1
Pričvrstite nastavak za Neugodne prostore direktno na svoj usisivač.

Korak 2
Za čišćenje standardnih površina, kao što su lajsne, koristite nastavak 
u prvobitnom (ravnom) položaju.

Korak 3
Ako koristite alat da biste dosegli tesan ili nezgodan zazor, zarotirajte alat 
na 22° ugao dok ne čujete klik. Ovo vam omogućava da doprete dalje 
i očistite više.

Savet za održavanje
Da biste očistili, obrišite nastavak vlažnom krpom.

Dugačak, tanak 
nastavak sa 
zakošenim krajem.

Okrenite osnovu 
nastavka dok ne čujete 
klik.



Čišćenje pribora

Ne stavljajte delove uređaja u mašinu za pranje sudova, ne koristite 
deterdžente, sredstva za poliranje ili osveživače vazduha.

Obrišite sa vlažnom krpom koja ne ostavlja vlakna, 
nedodirujući kraj konektora.

Uverite se da je vaš nastavak potpuno suv pre korišćenja.

Kombinovani 
nastavak

Četka za prašinu koja 
ne ostavlja ogrebotine

Nastavak za 
nepodesne prostore

Produžno crevo Mekana četka za 
prašinu

Četka za tvrdokornu 
prljavštinu

Adapter za dopiranje 
do niskih oblasti

Svetleća cev za 
nepristupačna mesta

Adapter za dopiranje 
do visokih oblasti

Nastavak za tkanine i 
dušeke



Vodite računa o uređaju

Za najbolje performanse uređaja važno je redovno čistiti 
i proveravati začepljenja.

Vodite računa o uređaju
Ako je vaš uređaj prašnjav, obrišite ga sa vlažnom krpom koja ne ostavlja vlakna.

Proverite da li postoje blokade u četki, priboru i komandnom telu vašeg uređaja.

Redovno perite filter i ostavite ga da potpuno osuši.

Ne koristite deterdžente ili sredsva za poliranje da biste očistili uređaj.

Vodite računa o bateriji
Za najbolje performanse i životni vek baterije koristite ‘Eco’ ili ‘Med’ način rada.

Vaš uređaj se neće puniti niti raditi ako je temperatura okoline niža od 5°C (41°F). 
To je napravljeno kako bi zaštitili i uređaj i bateriju.

Vaši serijski brojevi
Svoje serijske brojeve možete pronaći na uređaju, bateriji, 
punjaču i u podešavanjima ekrana.

Za više informacija i podršku za vaš uređaj, idite na: www.dyson.hr/support

http://www.dyson.hr/support
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